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INSTRUKCJA OBStUGI

Podczas zatadunku i roztadunku towary muszg by¢ obstugiwane za

PAKOWANIE, TRANSPORTI

pomocg pojazdéw lub statkéw.
SKLADOWANIE

Po otrzymaniu towaru nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie elementy wymienione w dowodach
dostawy zostaty dostarczone. W przypadku brakéw czesci, ewentualnych wad lub

uszkodzen powstatych w trakcie transportu, prosimy o kontakt.

WSZYSTKIE PAKOWANIE, PODNOSZENIE, PRZENOSZENIE,
Czynnosci transportu i rozpakowywania powinny by¢
wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany
personel.

W przypadku stwierdzenia brakéw czesci, ewentualnych wad lub uszkodzen
powstatych w transporcie nalezy dokona¢ ogledzin uszkodzonych kartonéw
zgodnie zLista rzeczy do spakowaniaW celu sprawdzenia stanu
uszkodzonego towaru lub brakujgcych czesci nalezy niezwtocznie

powiadomi¢ osobe odpowiedzialng lub przewoznika.

USZCZELKA

Maszyna jest ciezka! Nie bierz pod uwage sity roboczej
przy zatadunku, roztadunku i transporcie -

Platforma (1 szt.), zasilacz, wézek i akcesoria (2 szt.)w  bezpieczenstwo pracy jest najwazniejsze.
sumie 2 sztuki.

Wyposazenie standardowe:

Zdjecie wymiarow opakowania(Rys. 1)
SKLADOWANIE

[ J Sprzet maszynowy powinien by¢ sktadowany w magazynie, jeéli jest

sktadowany na zewnatrz, powinien by¢ wyposazony w wodoodporng

200mm

studnie utylizacji.

1050mm ] @® Do transportu nalezy uzywac samochodoéw ciezarowych typu

box, a do wysytki kontenerdéw.

Rys. 1 Wymiary opakowania ® Podczas transportu zespét zasilajgcy nalezy umiesci¢ w
pozycji prostopadtej, aby zapobiec wycisnieciu innych

Lista rzeczy do spakowania:

towarow.

Skrzynia ze sklejki z rama podnoszaca i wezem hydraulicznym x 1 .
® Temperatura przechowywania maszyny: -25°C-55°C

sztuka

Skrzynia ze sklejki z jednostka zasilajgcg i wézkiem x 1 sztuka

Adaptery ramienia x 4 sztuki WPROWADZENIE DO INSTRUKCJI

Adaptery wysokosci x 4 sztuki

Gumowe adaptery wysokosci x 4 sztuki

Niniejsza instrukcja zostafa przygotowana na potrzeby warsztatow
ekspert w zakresie obstugi dZzwigu, operator i technicy
odpowiedzialni za rutynowg konserwacje i montaz.

Instrukcja instalacji x 1 jednostka

TRANS PO RT Pracownicy powinni przeczytacInstrukcja obsfugiPrzed przystapieniem do

jakichkolwiek czynnosci zwigzanych z winda nalezy zachowac¢ ostroznos¢. Niniejsza

instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace:

[ ] Bezpieczenstwo osobiste operatoréw i pracownikéw

Opak ia moZna podnosic i pr ic za pomocg wozkow widfowych,
L. ) . ) konserwacyjnych.
dZzwigow lub suwnic pomostowych. Podczas podwieszania
fadunku, druga osoba musi zawsze pilnowac fadunku, aby
. Bezpieczeristwo windy.
unikngc niebezpiecznych drgarn.
[ ) Bezpieczenstwo pojazdéw podniesionych.
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ZACHOWYWANIE INSTRUKCJI

AN

instrukcje nalezy przechowywac w poblizu windy, aby
operator i personel konserwacyjny mogli jg szybko i w
kazdej chwili znaleZc i zapoznac sie z nig.

Niniejsza instrukcja stanowi integralng czes¢ windy.

Szczegdlnie zaleca sie uwazne przeczytanie rozdzialu 3,
ktory zawiera wazne informacje i ostrzeZzenia dotyczgce
bezpieczenstwa.

Podnoszenie, transport, rozpakowywanie, montaz,
Montaz, uruchomienie, wstepna regulacja i testowanie,
nadzwyczajna konserwacja, naprawy, remonty, transport i
demontaz windy muszg byc¢ wykonywane przez
wyspecjalizowany personel licencjonowanego sprzedawcy

autoryzowanego przez producenta.

Producent nie bierze na siebie zadnej odpowiedzialnosci za
obrazenia oséb lub uszkodzenia pojazdéw lub przedmiotéw w
przypadku, gdy ktérakolwiek z wyzej wymienionych czynnosci
wykonat personel nieupowazniony lub gdy bagaznik byt

uzytkowany w sposéb niewtasciwy.

D

Aspekty bezpieczeristwa, ktore mogq okazac sie przydatne dla operatora i

W niniejszej instrukcji wskazano: srodki operacyjne i

pracownika obstugi technicznej. Aby lepiej zrozumie¢ konstrukcje i dziatanie
podnosnika oraz zapewnic jego optymalne wykorzystanie, pracownicy
powinni uwaznie przeczytac instrukcje obstugi przed przystapieniem do jego

uZytkowania.

Aby zrozumie¢ terminologie stosowang w niniejszej instrukcji,
czynnosci konserwacyjne i naprawcze, konieczna jest umiejetnosc
prawidtowej interpretacji rysunkéw i opiséw zawartych w instrukgji

oraz znajomos¢ kraju, w ktérym maszyna zostata zainstalowana.

To samo dotyczy konserwacji, a monter zajmujacy sie
konserwacja musi posiada¢ specjalistyczng wiedze zaréwno
z zakresu mechaniki, jak i inzynierii.

OPERATOR:0soba upowazniona do korzystania z windy.

MONTER KONSERWAC(JI:0soba upowazniona do
rutynowej konserwacji windy.

AN

Producent ma prawo do produkcji matych ilosci
zmiana w instrukcji ze wzgledu na rozwaj
technologii.
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1. OPIS MASZYNY

Zastosowanie maszynowe:

Przenosny podnosnik nozycowy Sredniej wysokosci 8030P moze podnosic¢
samochody osobowe, dostawcze i lekkie ciezaréwki o masie ponizej 3000 kg, co
idealnie sprawdza sie w przypadku napraw opon, két i hamulcéw, napraw

powypadkowych i przygotowywania nowych samochodéw.
Giéwne cechy:
[ J 5-pozycyjny mechaniczny system blokady bezpieczenstwa;

[ J Podwéjne cylindry i podnosnik nozycowy zapewniajg maksymalng

wytrzymatos¢ i stabilnos$¢;
@®  Przenodny wézek obstuguje pompe i porusza winde;
@® tatwo regulowane ramiona przesuwne;

o Automatyczne zwalnianie mechaniczne za pomoca nowatorskiego

mechanizmu wychwytujacego w najwyzszej pozycji.

y jest zaproje i y do p rodzaju
Pojazdow, wszelkie inne uzytkowanie jest niedozwolone. W szczegdélnosci
podnosnik nie nadaje sie do mycia natryskowego. Nie wolno podnosic

pojazdow, ktorych masa przekracza dopuszczalng mase catkowita.

2. SPECYFIKACJE

Gléwne parametry techniczne:

Numer modelu 8030P

Pojemnos¢ 3000 kg

Maksymalna wysoko$¢ podnoszenia 1200 mm

Maksymalna wysokos$¢ podnoszenia

z aéapteryami i 1350 mm

Min. wysokos¢ 110 mm

Dtugos$¢ catkowita 1740 mm

Szerokos¢ catkowita 1880 mm

Czas podnoszenia <35 sekund

Czas obnizania

<25 sekund

AC 400V lub 230V £ 5%
50/60Hz

Zasilacz

Moc 2,2 kW

Olej hydrauliczny 12L oleju hydraulicznego do noszenia

Temperatura pracy |5-40°C

Wilgotnos¢ robocza 30-95%

Poziom hatasu <76dB

Wysoko$¢ instalagji gly;kg)ééOM powyze) oo @V,

Temperatura przechowywania - 25°C~55°C

Silnik
TY Pttt Y90L Maksymalna
(01010 ] RS RRRRR 2,2 kW Maksymalne
NapigCie.....ccoevrevereerenenn AC 400 lub 230 V +5% Maksymalna
MOC elektryCzna......coceceeevereerereneennenns 400 V:5 A
......................................... 230V:10A

Maksymalna czestothiwose .......cccoevevevereneniercncnennes
50/60HZ Bi@QUNY...ccevuiiieieiiniirereenieseeeeeeee e 4
PredkosSC......oveniniereeneieneeene 1450 obr./min. Ksztatt
BUAYNKU....coeviiiirinrereceneneeeeeesees B14 Klasa
(740 ] F= Lo | SO OO OSSOSO F

Podtgczajac silnik naleZy kierowac sie zalgczonymi schematami. Kierunek

obrotow silnika jest zgodny z ruchem wskazoéwek zegara.

Pompa
TYP ettt st P4.3
1Y/ Yo L] FO OO Pompa zebata Maks.
STrUMIEA ..ttt 4,3 cm3/obr.

-3
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Typ potgczenia......coceeccrcncnencnnnn Potgczenie Zawor
przepetnienia Riagbhjacy CisSnienie........cccecevververnenne. 210 bar
Przerywany Pracujagcy Cisnienie.........cuc..... 150~300 bar

Wstrzykngc 15 litrow oleju hydraulicznego do zbiornika oleju.

Zdjecie wymiaréw windy:

110-1200

| S 4

P 6‘0-

\\ =:
THEE 3
—_—

VX 18EC
~o
030
230

A=
VAX BEO0

MAX 1740

Rys. 2 Wymiary podnosnika
TYPY POJAZDOW ODPOWIEDNIE DLA:

Podnosnik ten nadaje sie do praktycznie wszystkich pojazdéw o masie

catkowitej nieprzekraczajgcej 3000 kg

DOLNE CZESCI PODWOZIA POJAZDU MOGA
WPLYWAC NA DZIALANIE CZESCI STRUKTURALNYCH
PODNOSNIKA, W TYM OKRESLONYCH CZESCI
SAMOCHODU SPORTOWEGO.

Winda poradzi sobie réwniez z pojazdami niestandardowymi lub
niestandardowymi, pod warunkiem, ze mieszczg sie one w okreslonym

limicie udzwigu.

Nalezy réwniez okresli¢ strefe bezpieczenstwa personelu w przypadku

pojazddéw o niestandardowych wymiarach.

SN

poniewaz zawarto w nim wazne informacje dotyczgce bezpieczeristwa operatora lub

Przeczytaj uwaznie i w cafosci ten rozdziat

innych osob w przypadku niewfasciwego uZytkowania podnosnika.

W ponizszym tekscie znajdujg sie przejrzyste wyjasnienia dotyczgce
pewnych sytuacji ryzyka lub niebezpieczenistwa, ktore mogg wystapic
podczas obstugi lub konserwacji windy, zainstalowanych urzgdzen
zabezpieczajgcych oraz prawidfowego stosowania takich systemow,
ryzyka resztkowego i procedur operacyjnych (ogdlne szczegofowe srodki

ostroznosci majgce na celu wyeliminowanie potencjalnych zagrozen).

w celu podi ia pojazdow i

Windy sg projektowane i b
Przechowywaé je na wysokosci w zamknietym warsztacie.
Wszelkie inne zastosowania wind sq niedozwolone. W
szczegdlnosci windy nie nadaja sie do:

[ ) Praca przy myciu natryskowym;

[ J Tworzenie podwyzszonych platform dla personelu lub podnoszenie

personelu;
® Stosowac jako prase do kruszenia;
@  Uzywajjako windy;

[ J Stosowac jako podnosnik do podnoszenia karoserii pojazdéw lub

wymiany kot.

SN

szkody na osobach lub uszkodzenia pojazdow i innego mienia

.

Producent nie p i odpowiedziall

Sci za jakiekolwiek obrazenia

spowodowane niewtasciwym i nieautoryzowanym uzytkowaniem wind.

Podczas podnoszenia i opuszczania operator musi pozostac na stanowisku

sterowania, tak jak pokazano na schematach.

Jak pokazuja schematy: Przebywanie os6b w oznaczonej
strefie zagrozenia jest surowo zabronione. Podczas operacji
wstep do strefy pod pojazdem jest mozliwy tylko wtedy, gdy
pojazd znajduje sie juz w pozycji podniesionej, platformy sg
nieruchome i mechaniczne urzgdzenia zabezpieczajace sg
prawidtowo zapiete (np.: sprzet bezpieczehstwa jest
catkowicie zablokowany).
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Operator’s Area

Danger Zone

Rys. 3

NIE UZYWAC WINDY BEZ
URZADZENIA OCHRONNE LUB Z URZADZENIAMI
OCHRONNYMI ZABLOKOWANYMI,

NIEPRZESTRZEGANIE TYCH PRZEPISOW MOZE
SPOWODOWAC POWAZNE OBRAZENIA OSOB ORAZ
NIEODWRACALNE USZKODZENIA WINDY I
POJAZDU.

OGOLNE SRODKI OSTROZNOSCI

Operator i monter konserwacyjny sa
zobowigzany jest do przestrzegania przepisow bezpieczeristwa

obowigzujgcych w kraju, w ktorym zainstalowana jest winda.

Ponadto operator i monter konserwacyjny musi:

o Zawsze pracuj na stanowiskach okreslonych i zilustrowanych w

niniejszej instrukcji;

@®  Nigdy nie zdejmuj ani nie wylgczaj zabezpieczen ani urzadzen
zabezpieczajacych mechanicznych, elektrycznych lub innego

rodzaju;

[ ) Przeczytaj informacje dotyczace bezpieczeristwa umieszczone na urzadzeniu i informacje

dotyczace bezpieczenistwa zawarte w niniejszej instrukgji.



W niniejszej instrukeji wszystkie ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa sg oznaczone w nastepujacy sposob:
OSTRZEZENIE (WARNING): wskazuje na czynnoéci, ktére sa niebezpieczne i mogg spowodowac¢ lekkie obrazenia ciata
oraz uszkodzenie podnosnika, pojazdu lub innego mienia.
UWAGA (CAUTION): wskazuje na potencjalne zagrozenie, ktére moze prowadzi¢ do powaznych obrazen oséb oraz
szkdd materialnych.
RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM: specjalne ostrzezenie umieszczone na podno$niku w miejscach, w
ktérych ryzyko porazenia pradem jest szczegdlnie wysokie.
RYZYKA I URZADZENIA OCHRONNE
Ponizej oméwiono zagrozenia, na ktore moga by¢ narazeni operatorzy lub personel serwisowy, gdy pojazd znajduje si¢ na
platformach w pozycji podniesionej, a takze rézne urzadzenia zabezpieczajace zastosowane przez producenta w celu
ograniczenia tych zagrozen do minimum.
Dla zapewnienia maksymalnego bezpieczenstwa oséb i pojazddéw nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad:
@ Nie wchodzi¢ do strefy zagrozenia podczas podnoszenia pojazdu. (Rys. 3)

% @ Upewnic sie, ze pojazd jest prawidlowo ustawiony. (Rys. 4)

Rys. 4
@ Podnosi¢ wylacznie pojazdy dopuszczone do uzytkowania; nigdy nie przekracza¢ okre$lonej nosnosci, maksymalnej
: wysokosci oraz dopuszczalnych wymiaréw (dtugosci i szerokosci pojazdu);

@ Upewnic sig, ze na platformach nie znajduja si¢ osoby podczas podnoszenia, opuszczania oraz postoju.
OGOLNE ZAGROZENIA PODCZAS PODNOSZENIA LUB OPUSZCZANIA

W celu ochrony przed przecigzeniem lub mozliwoscig awarii silnika zastosowano nastepujace urzadzenia zabezpieczajace.
W przypadku przecigzenia zawor przeciwupadkowy otwiera si¢ i bezposrednio kieruje olej z powrotem do zbiornika oleju.

(Rys. 5)

Rys. 5 Zawor przeciwupadkowy
Dolna czg$¢ kazdego cylindra hydraulicznego jest wyposazorta-w 2 arowy-oraz-za kujgey-W' przypadku
pekniecia przewodu olejowego w ukladzie hydraulicznym odpowiedni zawdr antyudarowy i blokujacy zostanie
uruchomiony, ograniczajac predkos¢ ruchu platformy. (Rys. 6)

Rys. 6

Z3b bezpieczenstwa oraz modul z¢baty s3 elementami zapewniajacymi ochrone personelu znajdujacego si¢ pod maszyna
w przypadku awarii innych systemdéw zabezpieczajacych. Nalezy zatem upewnic si¢, ze modul zebaty jest w
nienaruszonym stanie, a zab bezpieczenstwa jest calkowicie zazebiony. (Rys. 7)

\— = - \
//////////////////////////////////////////////////////// /7
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Nie powinno sie pozostawiac niczego nienormalnego

Moduly bezpieczeristwa

pobiegajgce zatykaniu sie sprzetu bezpieczeristwa w normalny

sposob.

RYZYKO DLA PERSONELU

Nagtéwek ten ilustruje potencjalne ryzyko dla operatora,
instalatora lub jakiejkolwiek innej osoby przebywajacej w poblizu
windy, wynikajgce z nieprawidtowego uzytkowania windy.

RYZYKO WYCISKANIA

Podczas operacji podnoszenia i opuszczania personel opuszcza

dany obszar, nie stosujac sie do przepiséw i instrukcji.

Podczas podnoszenia i opuszczania windy nikomu nie wolno pracowa¢
pod ruchomymi czesciami windy. Pracg nalezy wykonywac w strefie

bezpiecznej.(Rys. 3)

RYZYKO WPLYWU

Przed rozpoczeciem ruchu w gére i w dét operator musi upewnic
sie, ze w strefie zagrozenia nie ma zadnych oséb. W przypadku
zatrzymania podnosnika na stosunkowo matej wysokosci, ze
wzgledéw operacyjnych, personel musi zachowac ostroznos¢, aby
unikng¢ zderzenia z czeSciami maszyny nieoznaczonymi

specjalnymi kolorami.

Rys. 8 Ryzyko uderzenia

RYZYKO UPADKU (PERSONEL)

Podczas podnoszenia i opuszczania personelowi nie wolno
wchodzi¢ na platformy i do pojazdu, aby unikna¢ upadku.

RYZYKO UPADKU (POJAZDU)

Zagrozenie to moze powsta¢ w przypadku
nieprawidtowego ustawienia pojazdu na platformach,
przecigzenia pojazdu lub w przypadku pojazdoéw, ktorych
wymiary nie sg zgodne z udzwigiem windy.

Podczas testowania platformy nie mozna wigczy¢
silnika pojazdu.

Na obszarze opuszczania windy oraz jej ruchomych czesciach nie nalezy

umieszczac zadnych przedmiotéw.

RYZYKO POSLIZGNIECIA

Spowodowane zanieczyszczeniem podtogi wokét windy smarem.
Obszar pod windg i bezposrednio wokét niej, a takze platformy,
muszg by¢ utrzymywane w czystosci. Wszelkie wycieki oleju nalezy
natychmiast usuwac.

Rys. 9 Ryzyko poslizgniecia



RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym w obszarach uszkodzonej izolacji oraz zniszczonych elementéw instalacji elektrycznej.

Nie uzywa¢ strumieni wody, pary, rozpuszczalnikéw ani farb w poblizu podno$nika. Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznosé, aby takie
substancje nie dostaly si¢ do elektrycznego panelu sterowania.

RYZYKA ZWIAZANE Z NIEWLASCIWYM OSWIETLENIEM

Operator oraz personel serwisowy musza zapewni¢, aby wszystkie obszary podno$nika byty prawidlowo i réwnomiernie o$wietlone,
zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa w miejscu instalacji.

Podczas podnoszenia i opuszczania operator powinien stale obserwowa¢ podno$nik i moze nim sterowaé wylacznie z pozycji operatora.
Podczas podnoszenia i opuszczania pojazdu nalezy umiesci¢ podkladki (poduszki) pod dolng czescig podwozia.

Manipulowanie urzadzeniami zabezpieczajacymi jest surowo zabronione. Nigdy nie wolno przekracza¢ maksymalnej no$nosci
podnosnika; nalezy upewnic sie, ze podnoszony pojazd nie jest obcigzony dodatkowym fadunkiem.

Dlatego tez konieczne jest $ciste przestrzeganie wszystkich przepiséw dotyczacych uzytkowania, konserwacji oraz bezpieczenstwa
zawartych w niniejszej instrukgji.

4. INSTALACJA I URUCHOMIENIE

Wylacznie WYKWALIFIKOWANY I UPOWAZNIONY PERSONEL moze wykonywac te czynnosci. Nalezy dokladnie przestrzegaé
wszystkich ponizszych instrukgji, aby zapobiec ewentualnym uszkodzeniom podnosnika samochodowego lub ryzyku obrazen oséb.

4.1 INSTALACJA
4.1.1 MONTAZ ZESPOLU ZASILAJACEGO

Zamocowac zespot zasilajacy na wozku przy uzyciu dostarczonych srub.

Rys. 10

4.1.2 PODLACZENIE PRZEWODU OLEJOWEGO
Podlgczy¢ przewdd olejowy z maszyny gléwnej do pompy zebatej i upewnic sie, ze sruby zostaly solidnie dokrecone.
Rys. 11

4.1.3 PODLACZENIE ELEKTRYCZNE
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Tylko wykwalifikowana osoba mozZe
wykonac operacje.

4.1.3.1 Silnik jednofazowy

Podtgcz jeden czterozytowy przewéd 2,5 mmzPodtgcz kabel zasilajgcy do
skrzynki przytagczeniowej jednostki zasilajgcej. Upewnij sie, ze urzgdzenie jest

solidnie uziemione.
4.1.3.2 Silnik tréjfazowy

Podtgcz jeden trzyzytowy przewdd 2,5 mm:zPodtacz kabel zasilajgcy do
skrzynki przytagczeniowej jednostki zasilajgcej. Upewnij sie, ze urzgdzenie jest

solidnie uziemione.
4.1.4 INSTALACJA RAMIENIA

Przymocuj cztery ramiona do platformy za pomocg dotaczonych $rub. Nastepnie
zatéz wsporniki i podktadki gumowe na ramiona, jak pokazano na rysunku.Rys. 12

widac.

e o e o )

Rys. 12
4.1.5 NAPELNIJ ZBIORNIK OLEJU

Otwoérz korek zbiornika oleju. Napetnij zbiornik olejem
hydraulicznym o ci$nieniu 46#, az osiggnie on poziom
wskaznika. Po usunieciu usterek napetnij zbiornik ponownie, az
osiggnie poziom oleju.

D

olej.

Uwaga: nie naleZy napetniac réznych typow uktadow hydraulicznych

4.2 DEBUGOWANIE

Wyczy$¢€ otoczenie maszyny. Upewnij sie, ze na
ruchomych czesciach maszyny nie ma zadnych
zanieczyszczen.

Podtacz kabel zasilajgcy jednostki zasilajgcej do
zasilacza.

Nacisnij przycisk windy. Sprawdz, czy maszyna jest podniesiona. (Jesli
maszyna jest wyposazona w silnik tréjfazowy, a winda nie podnosi sie,
zmien podtaczenie dwéch dowolnych z trzech przewodéw pod

napieciem).

Jesli maszyna rusza w gdre, naciskaj przycisk podnosnika,
az sitownik osiggnie swoj zakres ruchu. Nastepnie naciskaj
dzwignie opuszczania, az dotknie podtogi. Powtarzaj te
czynnos$¢ 3-5 razy, aby usunac¢ powietrze z cylindréw, az
podnosnik zacznie ptynnie jechaé w gore.
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5. OPERACJE

Tylko wykwalifikowani i przeszkoleni

Personel jest uprawniony do wykonywania operacji. Sprawdz

procedure w nastepujgcy sposob.

5.1 UWAGA DOTYCZACA EKSPLOATAC)I

Przed rozpoczeciem uzytkowania usur przeszkody znajdujace sie wokét windy.

Podczas podnoszenia lub opuszczania nikomu
nie wolno sta¢ po bokach ani pod maszyng, ani
przebywac na obu platformach.

Unikaj podnoszenia bardzo cigzkich pojazdéw i innych tadunkéw.

Podczas podnoszenia pojazdu, jego podwozie powinno by¢
wypetnione gumowg poduszka.

Podczas opuszczania pojazdu, najpierw unie$ platforme nieco
i sprawdz, czy dwie zapadki zabezpieczajace i zeby
zabezpieczajgce zostaty catkowicie odtgczone. Jesli nie,

przerwij opuszczanie.

Jesli sprzet nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas
lub przez noc, nalezy opusci¢ maszyne do
najnizszego potozenia na ziemi, usung¢ pojazd i
odtgczy¢ zasilanie.

5.2 SPRAWDZ PRZED URUCHOMIENIEM

Sprawdz, czy podtoze wokdt maszyny jest czyste.

Sprawdz, czy czesci obrotowe poruszajg sie elastycznie. W przeciwnym

razie nasmaruj odpowiednie czesci.

Sprawdz, czy blokada bezpieczenstwa porusza sie prawidtowo i

ptynnie. W przeciwnym razie wyczy$¢ i nasmaruj blokade.

Sprawdz, czy nie ma wyciekéw z cylindréw, przewodéw olejowych i

ztgczek olejowych. Jesli tak, napraw lub wymien na czas.

Sprawdz, czy silnik i pompa zebata wydajg
nietypowe dzwieki.

Sprawdz, czy ptytka blokujgca dziata prawidtowo. W przeciwnym
razie wyczys¢ i nasmaruj element, aby upewnic sie, ze dziata

prawidtowo.

5.3 PROCEDURA OBStUGI

Wjedz samochodem na podnosnik.

[ ] Zatrzymaj samochéd, gdy $rodek ciezkoéci samochodu i podnosnika

znajdzie sie blisko siebie. Naciénij hamulec.

DRIVE ON

,»,

GRAVITY CENTER OF LIFT ENGINE

GRAVITY CENTER OF CAR

Rys. 13

@®  Sprawdz i potwierdz punkt podparcia na podwoziu samochodu.
Nastepnie umie$¢ gumowe podktadki o odpowiedniej wysokosci

w punkcie podparcia.

[ J Nacisnij przycisk podnoszenia, aby gumowe podktadki dotknety
punktu podparcia samochodu, az samochdéd lekko oderwie sig od

podtoza. Nastepnie przestan podnosic.

[ ) Sprawdz, czy samochdéd stoi na réwnym podtozu i czy punkt podparcia jest

odpowiedni.

® Naciskaj przycisk podnoszenia, az pojazd osiggnie
wymagang wysokos$¢. Zablokuj go w tej pozycji.(
Zobacz 5.4 ZASADA DZIAtANIA MECHANIZMU
BLOKUJACEGO)

OstrzeZenie: urzgdzenie blokujgce moze sie przewrdci¢
automatycznie, gdy winda osiggnie najwyzszg pozycje. W tym
momencie blokada jest zwolniona. Nie nalezy wykonywaé prac
konserwacyjnych ani serwisowych w przypadku obrazZen ciata, a

nawet smierci.

® Podczas podnoszenia sprawdz, czy ptytka blokujgca dziata
prawidtowo. Kazde zablokowanie wydaje wyrazny dzwiek
Jklikniecia”. Gdy podnosnik osiggnie kazda pozycje
blokady, opus¢ go nieco, aby zablokowac.

o W tym momencie pracownik konserwacyjny moze przeprowadzi¢

konserwacje lub naprawe.

[ ] Po zakonczeniu prac konserwacyjnych nalezy sprawdzic, czy
obszar wokét/pod windg jest wolny od przeszkéd. Nastepnie

nalezy przeprowadzi¢ operacje opuszczania.

-10-
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NaleZy podnies¢ do najwyzZszej pozycji.

Uwaga: Aby wytaczy¢

Przed operacjg podnoszenia nalezy
ustawic jg w najnizszej pozycji.
Dopiero po tym przesunieciu do

pozycji gotowej do uZycia.

[ J Naci$nij przycisk podnoszenia

do najwyzszej pozycji, aby

obnizy¢ dzwignie maszyny do

najnizszej pozycji.

wejsé

54W
MECH

Rys. 14

® Gdy winda opadnie do najnizszego potozenia, ptyta

blokujaca automatycznie sie wytaczy. ® Gdy winda osiggnie trzecig pozycje blokujgca, opus¢

ja nieco, aby zablokowac ja.

-11-
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OPIEKA ND

tylko jest dozwolone do wykonania

na tej maszynie musi by¢

zamontowany olejarz.

mechanizm dziata prawidtowo

wyciek oleju na cylindrach

nieprawidtowy dZzwiek z przektadni
pompa i silnik.

Podnie$ winde troche, aby zablokowa¢ zamek.

[ J Upewnij sig, ze przycisk podnoszenia i dZzwignia opuszczania sq w

normalnym potozeniu.

® Olej hydrauliczny nalezy wymienia¢ co dwa miesigce.
Poziom oleju powinien zawsze znajdowac sie w gornej
granicy.

Maszyna powinna byc najnizej pofoZzona
pozycje podczas wymiany oleju hydraulicznego, nastepnie nalezy

spuscic stary olej i przefiltrowac olej hydrauliczny.

® Gdy winda osiggnie najwyzszg pozycje, blokada
automatycznie sie przechyli. W tym momencie winde
mozna opusci¢ do najnizszej pozycji.

-12-



INSTRUKCJA OBSLUGI

7. PRZEWODNIK ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW
7.1 SILNIK POMPY NIE DZIAtA:

a) Wytacznik zadziatat lub przepalit sie bezpiecznik. Sprawdz wytgcznik i

doprowadzone zasilanie.

b) Zadziatato zabezpieczenie termiczne silnika. Poczekaj, az silnik

ostygnie.
) Uszkodzony przetgcznik sterujacy, sprawdzi¢ przetgcznik.

d) Wadliwe potaczenia przewodéw, sprawdz schemat okablowania.

7.2 SILNIK POMPY PRACUJE, ALE NIE PODNOSI ANI NIE
UTRZYMUJE tADUNKU:

a) Ciato obce pod zaworem zwrotnym. Nacisnij uchwyt w dot i
nacisnij przetacznik lub zdejmij zawor zwrotny. Wyczys¢ kulke i
gniazdo, a nastepnie zatéz nakretke.

b) Niski poziom oleju, sprawdz zbiornik oleju.

7.3 WINDA WYDAJE RZEKI LUB PYKNIECIA:

a) Wysuszy¢ zawiasy i/lub sworznie cylindryczne. Nasmarowa¢ smarem.

7.4 SILNIK POMPY PRACUJE, ALE WINDA PODNOSI TYLKO
CZESCIOWE OBCIAZENIE:

a) Ustawienie zaworu bezpieczenstwa jest zbyt niskie. Zresetuj zawor

bezpieczenstwa.

b) Uszkodzone uszczelnienia hydrauliczne (w celu uzyskania instrukcji skontaktuj sie z

producentem). Zobacz krok 2b.

7.5 OLE) WYDYCHA ODPOWIETRZNIK:

a) Zbiornik oleju przepetniony.

b) Winda opuszczona zbyt szybko przy duzym obcigzeniu.

7.6 PODNOSNIK WYDAJE RZEKACY DZWIEK PODCZAS
PODNOSZENIA LUB OPUSZCZANIA:

a) Odpowietrz cylinder recznie. Uwigzione powietrze moze powodowac jeki.

b) Dodaj uncje oleju do odpowietrznika na gorze cylindra
od strony powietrza w ttoku.

-13-



I
-
Q
82
i
S
=

-14-



INSTRUKCJA OBStUGI

-15-



INSTRUKCJA OBSLUGI

LISTA CZESCI
T NAZWA CZESCI ILOSC
01 |MONTAZ PLATFORMY 1
02 |Zesp6t ramienia ruchomego 1
03 |Zespot ramienia statego 1
04 | ropkeapka Gumowa 4
05 |PLYTA PODPOROWA 4
06 |WSPORNIK PODPOROWY 4
07 | Nakretka szesciokatna wewnetrzna 4
08 |RAMIE PODNOSZACE 1
09 |PLYTA MOCUJACA 4
10 | MOCOWANIE OBROTU 2
11 | spreza zatrzaskowa 4
12 | nakreTa KonTroLNA 4
13 | spreza zatrzASKOWA 4
14 |WAL OBROTOWY 2
15 | spreza zatrzAsKOWA 12
16 |WALEK 4
17 |WALEK ROLKOWY 4
18 |MONTAZ WOZKA 1
19 |REKAW UCHWYTU 2
20 | Podktadka ptaska 8
21 |SRUBA 4
22 | SRUBA SZESCIOKATNA ZEWNETRZNA 4
23 | SZESCIOKAT ZEWNETRZNY ALE 1
24 | naxreria konTrOLNA 1
25 | NOGA PODPOROWA 1
26 |WOZEK ROLKOWY 2
27 | jEDNOSTKA NAPEDOWA 1
28 | Nakretka szesciokatna wewnetrzna 1
29 | nakremka konTROLNA 2
30 |Sprezyna skretna 1

R NAZWA CZESCI 1ILOSC
31 | PLYTKA BLOKUJACA 1
32 |Kotek cylindryczny 1
33 ELASTYCZNY CYLINDRYCZNY 4
34 | WEWNETRZNY PRET PODPOROWY 1
35 | PRET BLOKUJACY 1
36 | Nakretka szesciokatna wewnetrzna 1
37 | PODKLADKA GUMOWA 1
38 |PRALKA 1
39 | $RUBA ZLBEM WEWNETRZNYM KRZYZOWYM 1
40 |ZLACZE WEZA OLEJOWEGO 1
471 | prerscierosaoomy 4
42 | WAL MOCUJACY CYLINDER 2
43 |TLOCZYSKO 2
44 | ZESTAW USZCZELNIAJACY PRZECIWPYEOWY 2
45 | POKRYWA CYLINDRA 2
46 | TASMA PROWADZACA 2
47 | zatyczka typu O-RING 2
48 |O-RING 2
49 [TLOK 2
50 | TASMA PROWADZACA 2
51 | zESTAW USZCZELNIAJACY TEOK 2
52 | CYLINDER LUFA 2
53 | DLUGI WAZ OLEJOWY 1
54 |ZtACZE WEZA 3
55 | KROTKI WAZ OLEJOWY 1
56 |wrvczka 1
57 | KABEL ZASILAJACY 1

-16-
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GWARANCJA

Elementy konstrukcyjne elektrohydraulicznego podnosnika nozycowego objete sg trzyletnig gwarancja. Elementy
operacyjne objete sg roczng gwarancjg dla pierwotnego nabywcy, gwarantujaca brak wad materiatowych i
wykonawczych.

Producent naprawi lub wymieni wedtug wtasnego uznania w tym okresie te czesci, ktore zostang odestane do fabryki z optaconym z géry

frachtem, a ktére po kontroli okazg sie wadliwe.

Niniejsza gwarancja obowigzuje wylacznie pierwotnego nabywce sprzetu. Gwarancja nie obejmuje wad spowodowanych normalnym zuzyciem,

naduzyciem, niewtasciwym uzytkowaniem, uszkodzeniami transportowymi ani uszkodzeniami wynikajgcymi z niewtasciwej konserwacji.

Niniejsza gwarancja jest wylgczna i zastepuje wszelkie inne gwarancje wyrazne lub dorozumiane.

Producent w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody szczeg6ine, nastepcze lub przypadkowe powstate w wyniku

naruszenia lub opéznienia w realizacji gwarancji.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych lub udoskonalen do swojej linii produktéw, nie ponoszac przy
tym obowiazku dokonywania takich zmian w produktach sprzedanych wczesniej.

-17-





